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Pumpentrager und Zubehor
Bellhousings and accessories
]
Fussflansche nach VDMA 24561 Footbrackets acc. to VDMA 24561
Werkstoff: Aluminium / GG e Material: Aluminium / cast iron
PTFL: Leichte und platzsparende Bauform ¢ PTFL: Light and space saving construction
PTFS: Schwere Baureihe besonders geeignet * PTFS: Heavy line, especially suitable also for
auch fiir Mehrfachpumpen multiple pumps
Lagerung eines IEC-Motors bei * Stocking of one IEC motor in case of
horizontaler und vertikaler Bauweise horizontal and vertical construction
Leichte Baureihe: PTFL Light line: PTFL
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Typ IEC-Motor BaugroRe Abmessungen / dimensions in mm
= size IEC motor size A A, A; Ag A, A A, B B, B; d a R; R
-
o PTFL 160 71 160 140 12 80 15 50 8 110100 10 9 9 650 55
-% PTFL 200 80/90 210 180 14 90 15 60 11 124 112 12 11 11 825 725
@ PTFL 250 100/ 112 250220 16 97 21 60 - 145132 15 13 13 1075 95
PTFL 300 132 290 260 18 116 20 80 - 175160 18 13 13 1325 117
Schwere Baureihe: PTFS Heavy line: PTFS
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Typ IEC-Motor BaugroRe Abmessungen / dimensions in mm
size IEC motor size A A, A; Ag A, A; A, B B; B; d R; R H H;
" PTFS 250 100/ 112 250 215 18 230 - 185 82 165 155 15 14 1075 95 125 60
E PTFS 300 132 300 265 20 270 - 225 92 200 185 18 14 1325 117 150 75
o PTFS 350 160/ 180 350 300 25 305 - 265 110 252 235 18 18 1500 130 175 90
E PTFS 400 200 400 350 20 350 - 300 125277 260 20 18 175.0 150 200 100
PTFS 450 225 450 400 25 385 - 335138 312 295 20 18 200.0 175 225 110
PTFS 550 250/ 280 550 500 25 465 - 415 165 370 350 25 18 250 225.0 275 140
PTFS 660 315 660 600 30 555 - 495 195 405 380 30 22 300 300.0 330 165
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Pumpentrager und Zubehor
Bellhousings and accessories
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Senken Schallpegel und dampfen Schwingungen ¢ Reduction of sound level / damping vibrations
Fertig bearbeitet fir IEC-Motoren IMB 35 (DSM) e Finished for IEC motors IMB 35 (DSM), NEMA-motors,
NEMA-Motoren, PTFL-FulRflansche (PTFL-DS) bzw. PTFL-foot brackets (PTFL-DS) and
PTFS-FuRflansche (PTFS-DS) PTFS-foot brackets (PTFS-DS) respectively
Sonderlangen bzw. Ausfiihrungen auf Anfrage moglich e Special lengths and designs possible on request
Material: Naturgummi (NR) / Stahl e Material: Rubber (NR) / steel
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Dampfungsschiene IEC-Motor Baugrofle Abmessungen / dimensions in mm
Damping rod IEC motor size L L1 L2 H H1H2 B B1B2 d D G Shore® NR
DSM 71 71 196 156 90 40 8 12 50 21 25 14 20 M6 55°
DSM 80 80 176 146 100 40 8 12 50 22 25 14 20 M8 55°
DSM 90 S 90S 196 156 100 40 8 12 50 245 25 14 20 M8 55°
DSM 90 L 90 L 240 205 125 40 8 12 50 24 25 14 20 M8 55°
DSM100L/112M 100L/112 M 240 205 140 40 8 12 50 22 25 14 20 M10 55°
DSM 132 S 132S 280 245 140 45 8 12 50 20 25 14 20 M10 55°
DSM 132 M 132 M 280 245 178 45 8 12 50' 20 25 14 20 M10 55°
DSM 160 M 160 M 340 300 210 60 15 15 70 28 35 18 26 M12 55°
DSM 160 L 160 L 416 370 254 60 15 15 70 28 35 18 26 M12 55°
DSM 180 M 180 M 416 370241 60 15 15 70 35 35 18 26 M12 55°
DSM 180 L 180 L 446 400 279 60 15 15 70 35 35 18 26 M12 55°
DSM 200 L 200 L 492 430305 60 15 15 70 35 35 22 33 M16 55°
DSM 225 S 225S 492 430286 60 15 15 70 35 35 22 33 M16 55°
DSM 225 M 225 M 492 445 311 60 15 15 70 35 35 22 33 M16 55°
DSM 250 M 250 M 492 445 349 60 15 15 100 50 50 22 33 M20 70°
DSM 280 S 280S 614 570 368 60 15 15 100 50 50 22 33 M20 70°
DSM 280 M 280 M 614 570 419 60 15 15 100 50 50 22 33 M20 70°
DSM 315 S 315S 614 570 406 60 15 15 120 60 60 22 33 M24 70°
DSM 315 M 315 M 614 570 457 60 15 15 120 60 60 22 33 M24 70°
DSM 315 L 315 L 704 660 508 60 15 15 120 60 60 22 33 M24 70°
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Pumpentrager und Zubehor
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Dampfungsschienen Damping rods
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DS fir Fussflansch PTFL DS for footbracket PTFL
Dampfungsschiene Fiir FuBflansch Abmessungen / dimensions in mm
Damping rod for foot bracket L L1 L2 HH1H2 B B1B2 d D G Shore® NR
PTFL-DS 160 PTFL 160 176 130 50 40 8 12 50 10 25 14 20 M8 55°
PTFL-DS 200 PTFL 200 176 130 60 40 8 12 50 15 25 14 20 M10 55°
PTFL-DS 250 PTFL 250 230 140 60 40 8 12 50 15 25 14 20 M12 55°
PTFL-DS 300 PTFL 300 270170 80 40 8 12 50 15 25 14 20 M12 55°
PTFL-DS 350 PTFL 350 305 200 110 60 15 15 70 25 35 18 26 M16 55°

Dampfungsschiene Fiir FuBflansch Abmessungen / dimensions in mm
Damping rod for foot bracket L L1 L2 HH1H2 B B1B2 d D G Shore® NR
PTFS-DS 250 PTFS 250 240 140 185 40 8 12 50 175 25 13 20 M12 55°
PTFS-DS 300 PTFS 300 280 180 225 45 8 12 50 175 25 13 20 M12 55°
PTFS-DS 350 PTFS 350 325200265 60 15 15 70 25 35 17 26 M16 55°
PTFS-DS 400 PTFS 400 350 234300 60 15 15 70 25 35 17 26 M16 55°
PTFS-DS 450 PTFS 450 385270335 60 15 15 70 25 35 17 26 M16 55°
PTFS-DS 550 PTFS 550 490 350 415 60 15 15 100 25 50 17 26 M16 55°
PTFS-DS 660 PTFS 660 635 415 495 60 15 15 100 303 50 22 33 M20 70°
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Dampfungssflansch Damping flange
Berlitech-Dampfungsflansche werden in Verbindung ¢ Berlitech damping flanges are applied in connection
mit Berlitech Pumpentragern zwischen with Berlitech bellhousings between hydraulic
Hydraulikpumpen und E-Motoren eingesetzt pumps and E-motors
Sie bestehen aus zwei Aluminiumteilen, die durch ¢ They consists of two aluminium components, which
anvulkanisierte Gummischicht (Perbunan-NBR) ohne are connected to each other by a mouled- on rubber
metallische Beriihrung miteinander verbunden sind coating (perbunan-NBR) without metallic contact
Die verwendeten Materialien sind resistent gegen ¢ The materials applied are resistant to mineral oils
Mineraldle ¢ The archieveable reduction of sound level
Die Schallpegelreduzierung liegt bei bis zu 8 dB (A) amounts to 8 dB (A)

Betriebstemperaturen bis 80°C - kurzzeitig bis 100°C * Working temperatures: 80°C / 100°C temporary
Shore Harten: S=Standard / H=Hart ¢ Shore hardness; S=standard / H=hard
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Mocken fdr Pumpen mit L: | Lg
Rachieckenschluss nur b e
Ls SR D84 /D 125/ D 145
Abmessungen / dimensions in mm
Typ / size B4 B7 D, D, D, Lo L, L zxM
D 150 18 122 148 100 78 45 5 16 4 x M8
D 190 30 150 190 130 100 45 5 18 4 x M10
D 230 97 195 234 160 136 58 5 23 4 x M12
D 260 97 210 264 180 156 58 4 23 4 x M16
D 330 120 264 330 220 201 83 6 28 4 x M20
D 84/../A 147 280 360 224 - 83 5 25 4 x M20
D 84/../C 147 280 360 224 - 83 5 25 4x M20
D 125/../A 260 360 484 315 - 125 10 25 M20
D145/../A 390 590 400 - 145 12 35 M24

Radiale Gewichtsbelastung Radial weight load

Dampfungsflansch
Damping flange
Schwerpunktabstand (L)
Centroidal distance (mm)
¢, Zul. Gewichtskraft bis zu
60°C F (N)
Perm. weight-force up
to 60°C F (N)

D150 D190 D230 D260 D330 D 84 D 125 D 145

Bauart B3/B5

100 100 100 200 200 200 250 250

650 1800 3000 2300 4100 4000 6000 10000
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Dampfungsringe

Einsatz zwischen Pumpentréager und Olbehilter

vertikal oder horizontal. Dampfungsringe bestehen
aus zwei durch eine vulkanisierte Perbunanschicht
miteinander verbundene Aluminiumringe
Einsatzbereich: Mineraldl bis max +80°C

Gerauschreduzierung: ca 3-5 dB (A)
Dichtlippen anvulkanisiert,

keine zuséatzlichen Dichtungen erforderlich

Dampingrings
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 For application between bellhousing and tank
vertically or horizontally. Damping rings consist
of two vulcanised perbunan coated combined
aluminium rings
¢ Application: Mineral oil up to max. + 80°C
¢ Noise reduction: approx 3-5 dB (A)
e Sealing lips moulded-on,
no additional sealing necessary

Dampfungsringe DA Dampingrings DA
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IEC-Motor
Baugrosse
IEC motor size

71
80/90
100/ 112
132
160/ 180
200
71
80/90
100/ 112
132
160/ 180
200

A Y
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DA..A

Typ
size

DA 160 A
DA 200 A
DA 250 A
DA 300 A
DA 350 A
DA 400 A
DA 160 B
DA 200 B
DA 250 B
DA 300 B
DA 350 B
DA 400 B

160
200
250
300
350
400
160
200
250
300
350
400

D1

130
165
215
265
300
350
130
165
215
265
300
350

D2

111
146
191
235

308
111
146
191
235
261
308

vertikalor Barwaso

M8
M10
M12
M12
M16
M16

M8
M10
M12
M12
M16
M16

S0
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16
20
20
20
24
24
16
20
20
20
24
24
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Abmessungen Dimensions

Abmessungen / dimensions
in mm

L1

35
40
45
50
60
70
35
40
45
50
60
70

14.5
16.5
18.5
18.5
24.5
24.5
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14
14
18
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Montageflansch Mounting flange

Montageflansche ermdglichen den Ein- Ausbau
der Antriebseinheit inklusive Druckleistung ohne
Demontage des Behalterdeckels

Druckleitungen werden durch den Montageflansch

geflihrt

Werkstoff: ST 37
Passend fir Pumpentrager ¢ 160 - 200 mm
Dichtung aus GK (Gummikork) als Zubehor lieferbar

e Mounting flanges enable the assembly / dissassembly
of the power unit inclusive pressure line without
dismounting of the cleaning cover

® Pressure lines are led through the mounting flange

e Material: ST 37

e suitable for bellhousing size ¢ 160 - 200 mm

* Gasket made from KK (rubber cork) available as
accessory

Montageflansch MF Mounting flange MF

Typ
size

MF 160
MF 200
MF 250
MF 300
MF 350
MF 400

A

My MFE 160 - MF 200 MF 250 - MF 350

Abmessungen Dimensions

Dichtung zwischen Olbehélter
und Montageflansch
(2,5 mm dick)
Gasket between oil Tank and
Mounting Flange

Abmessungen / dimensions
inmm

Dichtung zwischen Pumpentrager
und Montageflansch
(2,5 mm dick)
Gasket between bellhousing and
Mounting Flange

A AL B B K M R T T, T, T3 I (2,5 mm thick) (2,5 mm thick)
210 112 130 185 9 M8 60 97 145 157 262 7 MFD 160 GK BRD 160 GK
250 147 165 225 9 MI10 60 142 190 202 327 7 MFD 200 GK BRD 200 GK
300 192 215 275 9 M12 60 142 190 202 352 8 MFD 250 GK BRD 250 GK
360 236 265 330 14 M12 90 150 225 240 420 8 MFD 300 GK BRD 300 GK
410 262 300 380 14 M16 110 160 255 270 475 10 MFD 350 GK BRD 350 GK
480 304 350 440 18 M16 150 175 305 325 565 10 MFD 400 GK BRD 400 GK
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Gaskets
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BRD- und MFD-Dichtung aus Gummikork

Dichtungen

Gasket BRD

¢ BRD and MFD gaskets made from rubber cork

Dichtung BRD

Abmessungen / dimensions

T
'yp in mm
Size

. B1 B B2 K
,ff y BRD 160 GK 160 130 111 9(4x)
o e BRD 200 GK 200 165 146 11 (4x)

| | i
[N BRD250GK 250 215 191 13 (4x)
| F \— BRD 300 GK 300 265 235 13 (4x)
\ BRD350GK 350 300 261 17 (4x)
o 5 mm dick / Y BRD 400 GK 400 350 301 17 (4x)
BRD 450 GK 450 400 351 17 (4x)
BRD 550 GK 550 500 451 17 (4x)
Dichtung MFD Gasket MFD
Abmessungen / dimensions
Typ :
. in mm
Size

T3 T R B1 B2 K
MFD 160 GK 262 97 60 210 160 10 (4x)
MFD200GK 325 140 60 250 200 10 (4x)
MFD250GK 350 140 60 300 250 10 (6x)
MFD300GK 420 150 90 360 300 14 (6x)
MFD350GK 475 160 110 410 350 19 (6x)

2.5 mm dick

(37



